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Ginebra, 27 de noviembre de 2001

	Ref:
	Carta colectiva TSB 1/17

	

	Tel:
	+41 22 730 5994
	

	Fax:

Correo-e:
	+41 22 730 5853

tsbsg17@itu.int

	-
A las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión, a los Miembros del Sector UIT‑T y a los Asociados del UIT-T que participan en los trabajos de la Comisión de Estudio 17


	Asunto:
	Reunión de la Comisión de Estudio 17
Ginebra, 27 de febrero - 8 de marzo de 2002


Muy señora mía/Muy señor mío:

1
De conformidad con el programa de reuniones del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT para 2002 (véase la Circular TSB 61 del 27 de agosto de 2001), me complace informarle de que la Comisión de Estudio 17 (Redes de datos y soporte lógico de telecomunicaciones) se reunirá en Ginebra, en la Sede de la UIT, edificio de Montbrillant, 
del 27 de febrero al 8 de marzo de 2002, ambos inclusive.

2
La Sesión Plenaria comenzará a las 09.30 horas el lunes 4 de marzo de 2002. Sírvase tomar nota de que, de conformidad con el calendario indicado en el anexo 1, las reuniones en las que se examinarán las Cuestiones empezarán el 28 de febrero a las 09.30 horas. En las pantallas situadas en las puertas de entrada de la Sede de la UIT se dará información detallada sobre las salas de reunión.

3
La reunión contará con un servicio de interpretación, de conformidad con las disposiciones vigentes.

4
En el anexo 1 adjunto figura el proyecto de orden del día y el calendario de reuniones preparado por los Copresidentes de la Comisión de Estudio 17 en consulta con la TSB.

5
En el anexo 2 adjunto figura el proyecto de programa de trabajo para los Grupos de Trabajo y las Cuestiones preparado por los Copresidentes de la Comisión de Estudio 17 en consulta con la TSB.

6
De conformidad con lo dispuesto en la Recomendación A.1 de la AMNT (Montreal, 2000), las Contribuciones a los trabajos de la Comisión de Estudio se transmitirán a la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB).

a)
Las Contribuciones recibidas por lo menos dos meses antes de la reunión se publicarán y remitirán a las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión, a los Miembros del Sector UIT‑T y a los Asociados del UIT‑T inscritos en esta Comisión de Estudio que han solicitado copias en papel, y estarán disponibles en el sitio web de la Comisión de Estudio 17.

b)
Las Contribuciones recibidas por la TSB menos de dos meses, pero no menos de siete días hábiles antes de la fecha fijada para el comienzo de la reunión, se publicarán como "Contribuciones Tardías"; se anunciarán en el sitio web de la Comisión de Estudio 17 y se distribuirán al comienzo de la reunión entre los participantes presentes únicamente. Por tanto estas Contribuciones deberán obrar en poder de la TSB a más tardar el 15 de febrero 
de 2002.

Se alienta a los participantes a presentar Contribuciones por correo electrónico en la siguiente dirección: tsbsg17@itu.int. En el sitio web del UIT‑T figuran instrucciones detalladas.

Para resolver todas las eventuales cuestiones en relación con las Contribuciones, en adelante se indicarán en éstas el apellido de la persona encargada, sus números de telefax y de teléfono, así como su dirección de correo electrónico (e-mail).  Para ello, le ruego que facilite esta información en la portada de todos los documentos.

7
Se adjunta a todos los efectos útiles como anexo 3 un formulario de confirmación de hotel (véase la lista de hoteles en la Circular TSB 28 del 15 de febrero de 2001). Señalo a su atención que el Salón del Automóvil tendrá lugar en Ginebra, del 7 al 17 de marzo de 2002, dos de cuyos días (5 y 6 de marzo) están reservados a los periodistas representantes de la prensa internacional. Durante ese periodo será difícil encontrar alojamiento en Ginebra, a menos que las correspondientes reservas se hayan efectuado con la debida antelación.

8
Para que la TSB pueda tomar las disposiciones necesarias sobre la documentación y organización de la reunión, le agradecería se sirviese comunicarme cuanto antes, por carta o por fax (Nº +41 22 730 5853), y a más tardar el 30 de enero de 2002, una lista de las personas que representarán a su Administración, Miembro del Sector, Asociado, organización regional y/o internacional u otra entidad. Se ruega también a las Administraciones se sirvan indicar el nombre de su Jefe de Delegación (y jefe adjunto, si procede). Deberán adjuntarse a dicha lista los formularios de inscripción debidamente rellenados (un ejemplar por participante) que figura en el anexo 4 a la presente, y deberá indicarse la forma en que desea que se reciba la documentación durante la reunión (en papel o directamente extraída de la web).

9
Le recordamos que los ciudadanos procedentes de ciertos países necesitan visa para ingresar y permanecer en Suiza. Esa visa debe solicitarse y obtenerse en la oficina (embajada o consulado) que representa a Suiza en su país o, en su defecto, en la más próxima a su país de partida. Si tropieza con problemas, la Unión puede, previa solicitud oficial de la Administración o la empresa que usted representa, intervenir ante las autoridades suizas competentes para facilitar la expedición de esa visa. Toda solicitud de esa índole debe especificar el nombre y las funciones de la(s) persona(s) para la(s) cual(es) se pide la visa e ir acompañada de una copia del formulario de registro aprobado para la conferencia o reunión de la UIT de que se trate.

10
Para racionalizar la distribución de documentos durante las reuniones, se recuerda que los miembros de los diferentes Grupos de Trabajo recibirán únicamente los documentos que les conciernen. Dado que, en la medida de lo posible, no se distribuirá material escrito durante la reunión de la Comisión de Estudio 17, le ruego indique precisamente, en el formulario de inscripción (véase el anexo 4), los Grupos de Trabajo en que desea participar y en qué forma desea recibir los documentos. La estructura del Grupo de Trabajo adoptada por la Comisión de Estudio 17, que se recoge en el anexo 2, puede hallarse en el sitio del UIT-T en la web http://www.itu.int/ITU-T/studygroups/com17/index.html.

Con este motivo, le saluda atentamente,

H. Zhao
Director de la Oficina de Normalización
de las Telecomunicaciones

Anexos: 3

anexo 1

(a la Carta colectiva TSB 1/17)

Orden del día de la Plenaria

1
Apertura de la reunión y palabras de bienvenida

2
Resultados de las últimas reuniones de la Comisión de Estudio 7 y la Comisión de Estudio 10

a)
Informe de la reunión de la Comisión de Estudio 7 del 28 de agosto al 7 de septiembre de 2001

b)
Informe de la reunión de la Comisión de Estudio 10 del 6 al 14 de septiembre de 2001

c)
Resultado de las Recomendaciones enviadas para aprobación o supresión

d)
Resultados de las reuniones del Relator

3
Informe de la reunión del GANT de noviembre de 2001

a)
Resultados generales

b)
Decisiones de interés para la CE 17

4
Coordinación, colaboración y cooperación

a)
Grupo de Coordinación Intersectorial sobre asuntos de satélites (ICG-SAT)

b)
Relaciones con las demás Comisiones de Estudio rectoras

c)
Colaboración con el JTC 1 de ISO/CEI

d)
Colaboración con ETSI/MTS

e)
Colaboración con la Sociedad del Foro sobre SDL

f)
Colaboración con el Consorcio ASN.1

g)
Colaboración con el IETF y aportes al mismo

h)
Colaboración con el Comité Técnico del Frame Relay Forum

i)
Interacción con otros consorcios y foros de la industria

5
Asuntos generales

a)
Actividades de la Comisión de Estudio 17 como Comisión de Estudio rectora 

b)
Estado del proyecto ASN.1 de la CE 17 del UIT-T

c)
Situación de la junta asesora sobre el lenguaje de la CE 17 del UIT-T

d)
Talleres de la CE 17: Informe actualizado

e)
Actividades promocionales

f)
Asuntos relacionados con el tratamiento electrónico de documentos (EDH)

g)
Principales problemas que deben examinarse en esta reunión y asignación de documentos

6
Programa para esta reunión (reuniones del Grupo de Trabajo y reuniones para examinar las Cuestiones)

a)
Informes de la reunión

b)
Planes de Acción

c)
Recomendaciones objeto de acuerdo en esta reunión

d)
Recomendaciones objeto de acuerdo en la próxima reunión

e)
Declaraciones de Coordinación y comunicaciones

f)
Reuniones del Relator anteriores a la próxima reunión de la Comisión de Estudio

g)
Listas de correo, comprendidas las direcciones de correo electrónico

7
Organización de los trabajos para esta reunión

a)
Lista de documentos de la reunión

b)
Salas y calendario de la reunión

8
Proyecto de calendario para las futuras reuniones de la Comisión de Estudio 17

9
Información de los Vicepresidentes y Presidentes del Grupo de Trabajo

10
Otros asuntos

11
Clausura de la reunión

ANEXO 1 (Continuación)
(a la Carta colectiva TSB 1/17)

Calendario propuesto

	Miércoles
27 Febrero
	Jueves
28 Febrero
	Viernes
1 Marzo
	Lunes
4 Marzo
	Martes
5 Marzo
	Miércoles
6 Marzo
	Jueves
7 Marzo
	Viernes
8 Marzo

	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
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	Grupo de Trabajo 2

	
	
	
	
	
	
	
	
	C7
	
	C7
	
	C7
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	C8
	C8
	C8
	C8
	
	C8
	
	
	

	C9
	C9
	C9
	C9
	C9
	C9**
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	C10
	C10
	C10
	C10
	C10
	C10
	
	C10
	C10
	C10
	C10
	C10
	C10
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	GT2
	
	


	Miércoles
27 Febrero
	Jueves
28 Febrero
	Viernes
1 Marzo
	Lunes
4 Marzo
	Martes
5 Marzo
	Miércoles
6 Marzo
	Jueves
7 Marzo
	Viernes
8 Marzo

	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde

	Grupo de Trabajo 3

	C12
	C12
	C12
	C12
	C12
	C12*
	C12
	C12
	C12
	C12
	C12
	C12
	C12
	C12
	C12
	C12

	C13
	C13
	C13
	C13
	C13,15,
18,23
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18,23
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	Grupo de Trabajo 4
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	C23
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	GT4
	
	


	Miércoles
27 Febrero
	Jueves
28 Febrero
	Viernes
1 Marzo
	Lunes
4 Marzo
	Martes
5 Marzo
	Miércoles
6 Marzo
	Jueves
7 Marzo
	Viernes
8 Marzo

	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde
	Mañana
	Tarde

	Grupo de Trabajo 5

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	C24, 25
	C24, 25
	C24, 25
	C24, 25
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	C26
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	C27
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*
La reunión para examinar la C.12/17 tendrá lugar el domingo 3 de marzo de 2002.

**
Las reuniones para examinar la C.9/17 tendrán lugar el sábado 2 y el domingo 3 de marzo de 2002.

FRC:

Coordinación sobre retransmisión de tramas

FRF:

Reunión del Comité Técnico del Frame Relay Forum

NOTA:

Dos sesiones conjuntas, una para las C.9 y 10/17 y otra para las C.9 y 12/17, tendrán lugar el jueves 28 de febrero de 2002.

anexO 2

(a la Carta colectiva TSB 1/17)

Proyecto de programa de trabajo para los Grupos de Trabajo y las Cuestiones

(Sujeto a modificación según contribuciones y declaraciones de coordinación recibidas)

Grupo de Trabajo 1 - Redes de datos

(
Asumir la responsabilidad de Comisión de Estudio rectora para la retransmisión de tramas

(
Sesión de colaboración con el Comité Técnico del Fray Relay Forum

•
Cuestión 1/17 - Características técnicas, clases de servicio, facilidades y categorías de acceso para redes que proporcionan comunicación de datos

(
Responsable de las Recomendaciones F.600, X.1, X.2, X.7 y X.96

(
Actualizar el proyecto de la Recomendación X.7 revisada

•
Cuestión 2/17 - Funcionamiento y calidad de servicio de las redes de comunicación de datos

(
Responsable de las Recomendaciones X.134 a X.146, X.641 y X.642

(
Finalizar los trabajos y lograr el acuerdo con respecto al proyecto de nueva Recomendación X.14frmm sobre métodos de medición de la retransmisión de tramas a fin de evaluar la calidad de funcionamiento de las conexiones virtuales conmutadas y permanentes

(
Continuar los trabajos sobre el proyecto de nueva Recomendación X.14frip para discutir la calidad de funcionamiento del protocolo Internet transmitido por una red con retransmisión de tramas y del servicio de retransmisión de tramas en su interfuncionamiento con el protocolo Internet

(
Continuar los trabajos sobre el proyecto de nueva Recomendación X.14fra que define la calidad de funcionamiento del servicio de retransmisión de tramas en su interfuncionamiento con ATM

(
Continuar los trabajos sobre los proyectos de revisión de las Recomendaciones X.144 y X.145 que incorporan objetivos de disponibilidad de servicios con retransmisión de tramas para las conexiones virtuales permanentes y conmutadas, respectivamente

(
Definir cualquier nuevo trabajo sobre calidad basado en los avances efectuados en el IETF sobre la utilización de servicios de calidad de servicio diferenciada por protocolo Internet y de servicios de multidistribución por protocolo Internet

•
Cuestión 3/17 - Numeración y encaminamiento para redes públicas de datos

(
Responsable de las Recomendaciones X.110 a X.125

(
Finalizar los trabajos y lograr el acuerdo con respecto al proyecto de revisión de la Recomendación X.110 a fin de reflejar los cambios relativos a las disposiciones para la utilización de códigos de escape y la instalación de redes con retransmisión de tramas

(
Continuar los trabajos sobre el proyecto de nueva Recomendación X.126 para especificar el interfuncionamiento de planes de numeración entre las RPD y las redes con protocolo Internet

(
Continuar los trabajos sobre el proyecto de nueva Recomendación X.frr sobre procedimientos destinados al encaminamiento entre redes públicas con retransmisión de tramas

(
Continuar los trabajos sobre el proyecto de nueva Recomendación X.frar sobre procedimientos de encaminamiento en el caso del interfuncionamiento entre redes con retransmisión de tramas y redes ATM

•
Cuestión 4/17 ( Procedimientos de acceso e interfuncionamiento

(
Responsable de las Recomendaciones X.3, X.28, X.29, X.42, X.46, X.78, X.329 y X.371/Y.1402

(
Elaborar un proyecto de nueva Recomendación X.3imt sobre interfuncionamiento entre la RPD y redes IMT-2000

(
Determinar nuevas esferas de trabajo sobre la base de las recientes actividades llevadas a cabo en el Frame Relay Forum y el IETF

•
Cuestión 5/17 ( Interfaces y señalización para DTE y redes públicas que emplean o suministran servicios de retransmisión de tramas

(
Responsable de las Recomendaciones Q.933, X.36 y X.76

(
Continuar los trabajos y lograr el acuerdo sobre la revisión a la Recomendación Q.933 para armonizarla con la Recomendación X.36

(
Determinar nuevas esferas de trabajo sobre la base de las recientes actividades llevadas a cabo en el Frame Relay Forum y el IETF

•
Cuestión 6/17 ( Revisión de Recomendaciones terminales sobre redes de datos

(
Responsable de las Recomendaciones terminales sobre redes públicas de datos

Grupo de Trabajo 2 ( Tecnología de sistemas abiertos

(
Definir y elaborar el programa de trabajo de la CE 17 en materia de comercio electrónico y empresa electrónica

•
Cuestión 7/17 ( Protocolos de capas inferiores relacionados con el protocolo Internet y mecanismos de los servicios

(
Responsable de las Recomendaciones X.85/Y.1321 y X.86/Y.1323

(
Finalizar los trabajos y lograr el acuerdo sobre la Enmienda 1 a la Recomendación X.86/Y.1323

(
Considerar nuevamente la actualización y ampliación de las Recomendaciones X.85/Y.1321 y X.86/Y.1323

(
Determinar la necesaria normalización en esferas nuevas o asociadas, como por ejemplo las LAPS por canal de fibra óptica, la integración del protocolo Internet en diversas redes, los nuevos protocolos de capas más bajas, la elaboración de bases de información de gestión (MIB)

•
Cuestión 8/17 ( Calidad de servicio de extremo a extremo para comunicaciones de multidistribución

(
Responsable de las Recomendaciones X.601, X.605 y X.606

(
Continuar los trabajos sobre proyectos de nuevas Recomendaciones adicionales

(
X.606.1 (X.ectp-2) que abarca la gestión de la calidad de servicio para el transporte multidistribución símplex

(
X.607 (X.ectp-3) que abarca el transporte multidistribución dúplex

(
X.607.1 (X.ectp-4) que abarca la gestión de la calidad de servicio para el transporte multidistribución dúplex

(
X.608 (X.ectp-5) que abarca el transporte multidistribución n‑plex

(
X.608.1 (X.ectp-6) que abarca la gestión de la calidad de servicio para el transporte multidistribución n‑plex

(
Continuar los trabajos de revisión de la Recomendación X.601, en el marco de las comunicaciones con pares múltiples

(
Determinar qué trabajos adicionales deberían realizarse durante este periodo de estudios (revisión de la Recomendación X.605, elaboración de nuevas Recomendaciones sobre gestión de grupos, aplicación multidistribución basada en el servidor multidistribución distribuido, ampliación SDP para ECTP, terminación de la especificación API ECTP)

•
Cuestión 9/17 – Servicios y sistemas de directorio

–
Responsable de las Recomendaciones E.104, E.115, F.500, F.510 y las Recomendaciones de la serie X.500

–
Finalizar los trabajos y lograr el acuerdo con respecto a la nueva Recomendación F.511 sobre perfil de aplicación de X.500

–
Finalizar los trabajos y lograr el acuerdo sobre la nueva Recomendación E.nnn, Especificación de directorio unido

–
Continuar los trabajos sobre las adiciones al Directorio (Recomendaciones de la serie X.500)

(
Atributo similar

(
Resultados indexados por página

(
Apoyo adicional para entradas conexas

(
Armonización con LDAP

(
Introducción de mejoras a las claves públicas y los certificados de atributo

–
Considerar la producción de formularios de PICS para las ediciones 1997 y 2000/2001 del Directorio

–
Considerar la supresión de las Recomendaciones X.581 y X.582 que contienen formularios de PICS para la edición de 1988 del Directorio

–
Continuar los trabajos relativos a los informes con defecto y adelantar las correcciones técnicas necesarias, comprendidas las actualizaciones a la Guía de Aplicación del Directorio

–
Considerar qué nuevos trabajos son necesarios sobre la base de los resultados de las últimas reuniones del IETF

•
Cuestión 10/17 – Servicios, mecanismos y protocolos de seguridad

–
Asumir la responsabilidad de Comisión de Estudio rectora para la seguridad de sistemas de comunicación

–
Responsable de las Recomendaciones X.272 y X.800 a X.843

–
Concluir el programa para un taller del UIT‑T sobre seguridad que se celebrará en mayo de 2002

–
Continuar los trabajos sobre las directrices para la gestión de la seguridad de sistemas de comunicación

–
Actualizar la lista de las definiciones de seguridad del UIT-T y el catálogo de Recomendaciones del UIT-T relativas a la seguridad

–
Examinar y formular comentarios con respecto a las Recomendaciones sobre seguridad actualmente en examen en otras Comisiones de Estudio

–
Identificar todos los trabajos en materia de seguridad en el UIT-T y evaluar si es necesaria su armonización

–
Examinar los trabajos en materia de seguridad efectuados en el IETF (área de seguridad), el JTC 1/SC 27 (en especial, sus nuevos trabajos sobre seguridad de la red IT) y otros, y determinar su relación con los trabajos que se realizan en el UIT-T

–
Continuar los trabajos sobre el Manual sobre técnicas de seguridad de los sistemas de comunicación y el Manual sobre servicios y mecanismos de seguridad

–
Determinar qué Recomendaciones deberían elaborarse en el marco de la Cuestión 10/17 durante este periodo de estudios

•
Cuestión 11/17 – Revisión de Recomendaciones terminales sobre interconexión de sistemas abiertos (OSI)

–
Responsable de las Recomendaciones terminales sobre interconexión de sistemas abiertos

–
Determinar qué trabajos deberían efectuarse durante este periodo de estudios (por ejemplo, la revisión de las Recomendaciones de la serie X.660 sobre autoridades de registro)

Grupo de Trabajo 3 - Lenguajes y notaciones

•
Cuestión 12/17 - Notación de sintaxis abstracta uno (ASN.1)

(
Responsable de las Recomendaciones X.208, X.209, y de las Recomendaciones de las series X.680 y X.690

(
Responsable del proyecto ASN.1 del UIT-T

(
prestar asistencia a los actuales usuarios de ASN.1 dentro y fuera del UIT-T y fomentar la utilización de ASN.1 en una gran variedad de industrias y organismos de normalización,

(
establecer una base de datos pública de versiones de módulos ASN.1, accesibles con procedimientos electrónicos en Recomendaciones del UIT-T

(
Continuar los trabajos sobre la notación de control de codificación con la cual la ASN.1 podrá utilizarse para describir cualquier protocolo (en general, tradicional) con pleno control por parte del usuario de los bits reales en línea

(
Lograr el acuerdo con respecto a una enmienda a la Recomendación X.692 para dar soporte a la notación de extensibilidad ASN.1

(
Continuar los trabajos que permitan la visualización o transferencia de valores ASN.1 en formato XML y los relativos a la codificación de datos definidos en XML utilizando ASN.1

(
Lograr el acuerdo sobre la nueva Recomendación X.694 que definirá una correspondencia de la notación de esquema XML en tipos ASN.1 a fin de proporcionar codificaciones eficaces para datos XML

(
Lograr el acuerdo sobre la revisión de las Recomendaciones de las series X.680 y X.690

(
Proseguir con el plan destinado a determinar la pérdida de actualidad de las Recomendaciones X.208 y X.209 tras la aprobación y publicación de la nueva edición de las Recomendaciones de las series X.680 y X.690

(
Continuar los trabajos de revisión de las Recomendaciones de las series X.660 y X.670 sobre autoridades de registro (en el marco de la Cuestión 11/17)

(
Continuar los trabajos relativos a los informes con defectos y adelantar las correcciones técnicas necesarias

•
Cuestión 13/17 - SDL: Lenguaje de especificación y descripción

(
Responsable de las Recomendaciones Z.100, Z.105, Z.106 y Z.107

(
Continuar los trabajos relativos a las Recomendaciones sobre SDL

(
Mantener una "lista modelo de correcciones" hasta la próxima actualización de SDL

(
Asegurar la incorporación de SDL y de los conceptos SDL en UML del OMG

(
Lograr el acuerdo con respecto a una actualización de menor importancia de la Recomendación Z.100, comprendida la Definición Formal incorporada como anexo F

(
Continuar los trabajos sobre una nueva versión de la Recomendación Z.105 que combine SDL-2003 y ASN.1-2002

(
Adelantar una actualización de la Recomendación Z.106 sobre CIF

•
Cuestión 14/17 - Codificación de datos SDL

(
Responsable de la Recomendación Z.104

(
Continuar los trabajos sobre datos SDL

(
Elaborar una primera versión de la Recomendación Z.104

•
Cuestión 15/17 - MSC: Gráficos de secuencias de mensajes

(
Responsable de la Recomendación Z.120

(
Continuar los trabajos relativos a las Recomendaciones sobre MSC

(
Asegurar la incorporación de MSC para la representación de diagramas de secuencias en UML del OMG

(
Adelantar una nueva serie de Recomendaciones Z.120

•
Cuestión 16/17 ‑ Correspondencia entre el lenguaje de especificación y descripción (SDL) y los gráficos de secuencias de mensajes (MSC)

(
Responsable de la Recomendación Z.121

(
Coordinar los trabajos sobre datos entre las Cuestiones 13/17 y 15/17

(
Elaborar una primera versión de la Recomendación Z.121

•
Cuestión 17/17 ‑ Lenguaje de modelización unificado (UML) combinado con lenguajes del UIT‑T

(
Responsable de la Recomendación Z.109

(
Continuar los trabajos sobre la utilización combinada de SDL y UML

(
Establecer la coordinación con el OMG sobre UML y SDL

(
Adelantar una versión revisada de la Recomendación Z.109

•
Cuestión 18/17 ‑ URN: Notación de requisitos de usuario

(
Responsable de las Recomendaciones Z.151 y Z.152

(
Continuar los trabajos sobre URN, en especial con respecto a la transcripción de requisitos funcionales y no funcionales de alto nivel en un lenguaje, garantizando su utilización con otras técnicas de descripción del UIT‑T

(
Supervisar el grupo temático sobre URN

(
Elaborar una primera versión de las Recomendaciones Z.150 y Z.151

Grupo de Trabajo 4 ‑ Calidad y métodos

•
Cuestión 19/17 ‑ Pruebas de protocolos de información y comunicación

(
Responsable de las Recomendaciones de la serie X.290

(
Considerar nuevamente las repercusiones de la nueva edición de TTCN y qué nuevos trabajos serían eventualmente necesarios con respecto a las Recomendaciones de la serie X.290, comprendida una posible nueva edición de la Recomendación X.292 para que contemple TTCN2++

(
Continuar los trabajos relativos al proyecto de nueva Recomendación X.itmf sobre metodología y marco de las pruebas de interfuncionamiento

(
Continuar los trabajos relativos al proyecto de nueva Recomendación X.ptmf sobre metodología y marco de las pruebas de calidad

•
Cuestión 20/17 ‑ Lenguaje de prueba y validación sobre la base de modelos formales

(
Responsable de las Recomendaciones Z.140, Z.141, Z.142 y Z.510

(
Continuar los trabajos sobre lenguajes de prueba y pruebas de conformidad tomando como base modelos formales

(
Elaborar una primera versión de la Recomendación Z.142

•
Cuestión 21/17 ‑ Garantía de calidad, metodología y utilización de técnicas de descripción

(
Responsable de la Recomendación Z.110

(
Determinar criterios y métodos para la utilización de técnicas de descripción

(
Demostrar que la garantía de calidad es una propiedad de utilización de las técnicas de descripción del UIT‑T

(
Fomentar la utilización individual y conjunta de las técnicas de descripción

(
Trabajar estrechamente con la Cuestión 22/17 sobre la utilización de técnicas de descripción para las especificaciones de protocolo

(
Adelantar una versión revisada de la Recomendación Z.110
•
Cuestión 22/17 - Aspectos de calidad de las Recomendaciones sobre protocolos 

(
Responsable de la Recomendación Z.160

(
Determinar métodos y medios para mejorar la calidad de las especificaciones de protocolo en especial mediante técnicas de descripción

(
Establecer la coordinación con las demás Comisiones de Estudio que utilizan técnicas de descripción del UIT-T y prestar apoyo para la correcta utilización de los lenguajes del UIT-T

(
Coordinar con otras organizaciones de normalización la utilización de técnicas de descripción para especificaciones de protocolo

(
Adelantar una primera versión de la Recomendación Z.160

•
Cuestión 23/17 - Expresividad del tiempo y notas sobre la calidad de funcionamiento en los lenguajes de modelización del UIT-T

(
Responsable de la Recomendación Z.108

(
Determinar de qué manera incorporar el tiempo y la calidad en los lenguajes del UIT-T, en especial el SDL

(
Elaborar una primera versión de la Recomendación Z.108

Grupo de Trabajo 5 - Tecnologías de objetos distribuidos

•
Cuestión 24/17 - ODL: Lenguaje de definición de objetos

(
Responsable de las partes de la Recomendación Z.130 relativas a ODL

(
Coordinar con OMG el IDL

(
Determinar los lenguajes que establecen correspondencia con ODL

(
Lograr el acuerdo con respecto a los anexos a la Recomendación Z.130

•
Cuestión 25/17 - DCL: Lenguaje de configuración y puesta en marcha 

(
Responsable de las partes de la Recomendación Z.130 relativas a DCL

(
Determinar los aspectos en materia de normalización relacionados con el punto de vista técnico y la configuración del soporte lógico

(
Lograr el acuerdo con respecto a los anexos a la Recomendación Z.130

•
Cuestión 26/17 - Procesamiento distribuido abierto (ODP)

(
Responsable de las Recomendaciones de la serie X.900

(
Continuar los trabajos sobre el proyecto de nueva Recomendación X.905 sobre calidad de servicio del ODP

(
Continuar los trabajos sobre el proyecto de Enmienda 1 a la Recomendación X.911 sobre lenguaje de empresa

(
Determinar qué trabajo adicional sobre ODP debería realizarse durante este periodo de estudios teniendo en cuenta los trabajos en curso en el JTC 1/SC 7 y en OMG

•
Cuestión 27/17 - Plataforma de soporte lógico y programas intermedios para las telecomunicaciones 

(
Responsable de las Recomendaciones Z.600 y Z.601

(
Definir los aspectos de interés relativos a los programas intermedios para la normalización en el campo de las telecomunicaciones

(
Elaborar una primera versión de la Recomendación Z.601


ANEXO 3

(a la Carta colectiva TSB 1/17)

	Ce formulaire de confirmation est à adresser directement à l'hôtel de votre choix (voir la Circulaire TSB 28)

This confirmation form should be sent directly to the hotel of your choice (see TSB Circular 28)

Dirija directamente este formulario de confirmación al hotel que elija (véase la Circular TSB 28) 
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SECTEUR DE LA NORMALISATION DES TÉLÉCOMMUNICATIONS
TELECOMMUNICATION STANDARDIZATION SECTOR
SECTOR DE NORMALIZACIÓN DE LAS TELECOMUNICACIONES

Réunion  CE/GT                                                         du                              au                         Genève

SG/WP meeting     --------------------------------------  from    ------------------ to --------------   Geneva

Reunión  CE/GT                                                      desde el                         al                          Ginebra

Confirmation de la réservation faite le                                                       A l'hôtel

Confirmation of the reservation made on ----------------------------           To hotel   -------------------------------

Confirmación de la reserva efectuada el                                                    Al hotel

au prix préférentiel offert à l'UIT / at ITU preferential tariff / al precio preferencial ofrecido a la UIT
                 chambre simple/double        du                                heure d'arrivée                           au 

------------- single/double room            from        --------------  time of arrival        -------------  to  ------------

                 habitación indiv./doble    desde el                           hora de llegada                           al

Nom / Name / Apellido                ---------------------------------------------- 

Prénom / First name / Nombre    ----------------------------------------------- 

Adresse / Address / Dirección    -------------------------------------------------             Tel: -----------------------------  

-----------------------------------------------------------------------------------------            Fax: -----------------------------  

-----------------------------------------------------------------------------------------    Correo-e: -------------------------

Carte de crédit en garantie de la réservation

Credit card to guarantee this reservation:        AX/VISA/DINERS/EC  -----------------------------------------------

Tarjeta de crédito Que garantiza la reserva                                                                autre / other / otras   

No ---------------------------------------------- validité / validity / validez   ---------------------------------------------------

Date/Date/Fecha   --------------------------  Signature / Signature / Firma   ------------------------------------------------

FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN (PDF)
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ANEXO 4

(a la Carta colectiva TSB 1/17)

	UIT-TSB
	Reunión de la Comisión de Estudio 17
(Ginebra, 27 de febrero - 8 de marzo de 2002)
	

	

	FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN

	Devuélvase a la TSB (Fax: +41 22 730 5853) antes del 30 de enero de 2002

	

	
	Plen
	GT1
	GT2
	GT3
	GT4
	GT5

	Participo en los siguientes Grupos de Trabajo:
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



	 FORMCHECKBOX 
 Sr.    FORMCHECKBOX 
 Sra.    FORMCHECKBOX 
 Srta.
	
	
____________________________________________
País

	___________________________________________
Apellidos
	
	____________________________________________
Nombre de la Administración del Estado Miembro*

	___________________________________________
Nombre
	
	____________________________________________
Nombre del Miembro del Sector / Asociado / Otro

	

	Dirección completa de la Administración u Organización:

	__________________________________________________
	Tel: _____________________________________________

	__________________________________________________
	Fax: _____________________________________________

	__________________________________________________
	Correo-e: _________________________________________

	

	

	*Para los delegados de los Estados Miembros: Función en la reunión
	
	Hotel/Dirección en Ginebra

	
	
	Hotel: __________________________________________

	(C)        FORMCHECKBOX 
      Jefe de delegación
	
	Dirección: ________________________________________

	(CA)     FORMCHECKBOX 
      Jefe Adjunto
	
	___________________________________________

	(D)        FORMCHECKBOX 
      Delegado
	
	Tel: ____________________________________________

	
	
	

	

	Durante la reunión:
Deseo extraer los documentos de la web (se requiere cuenta TIES):    FORMCHECKBOX 

O
Deseo recibir los documentos en papel:    FORMCHECKBOX 




	Fecha: ____________________________
	Firma: ______________________________________________


	Para uso exclusivo de la Secretaría de la TSB

	
	Casilla N(

	
	


	Place des Nations
Teléfono 
+41 22 730 51 11
Telex 421 000 uit ch
Correo-e:
itumail@itu.int

CH-1211 Ginebra 20
Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
Telegrama ITU GENEVE

www.itu.int

Suiza

Gr4:
+41 22 730 65 00

	


P:\ESP\ITU-T\COM-T\COM17\COLL\001S.ww9 (135426)
04.12.01
04.12.01
P:\ESP\ITU-T\COM-T\COM17\COLL\001S.ww9 (135426)
04.12.01
04.12.01

_1069502090.pdf


UIT-TSB                   Reunión de la Comisión de Estudio 17
(Ginebra, 27 de febrero - 8 de marzo de 2002)


 
 
 


FORMULARIO DE INCRIPCIÓN
 


Devuélvase a la TSB (Fax: +41 22 730 5853) antes del 30 de enero 2002
 


Nota: Diríjase a los campos previstos y utilice el tabulador para pasar de un campo a otro.
 


 Plen GT1  GT2  GT3  GT4  GT5 


Participo en los siguentes Grupos de Trabajo:       
 
 


 


Sr.         Sra.         Srta.       
País


      
Apellidos 


      


Nombre de la Administración del Estado Miembro * 


      
Nombre


 


      
Nombre del Miembro del Sector / Asociado / Orto


 
 


 
Dirección completa de la Administración u Organización: 


      Tel:       


      Fax:       
      Correo-e:       


País: 
 
 


*Para los delegados de los Estados Miembros:
Función en la reunión


Hotel/Dirección en Ginebra 


 Hotel:       


(C)             Jefe de delegacion Dirección:       


(CA)          Jefe Adjunto      


(D)             Delegado Tel:       


 
Durante la reunión: 
Deseo extraer los documentos de la web (se requiere cuenta TIES):
O 
Deseo recibir los documentos en papel:


 
 
Fecha:       


 
 
 


Firma: ______________________________________ 
 


Para uso exclusivo de la Secretaría de la TSB 
   Casilla N° 
  


 
 
 


 





		Plen: Off

		WP1: Off

		WP2: Off

		WP3: Off

		WP5: Off

		Family_name: 

		First_name: 

		Country: 

		Admin: 

		Sector: 

		Country2: 

		Address1: 

		Address2: 

		Address3: 

		Address4: 

		Tel: 

		Fax: 

		Email: 

		Hotel: 

		Hotel_address: 

		Hotel_zip: 

		WP4: Off

		Web_yes: Off

		Paper_yes: Off

		Hotel_tel: 

		Date: 

		Title: Off

		Function: Off






